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BM > Simpson, St John 2002; Oveen of Sheba. © 2002 The Trustees of The British Museum, ISBN 0 7141 1151 1 
AJ > Jamme, A. 1962; Sabacan İnscriptions from MAHRAM BILOİS (MÂRIB). 

SMV > Staatliches Museum für Völkerkunde, München 1999-2000; /m Land der Königin von Saba. 


Türklerden önce Avrupada yazı yazmasını bilen bir halk yoktu. Bunu bize şu yazıtlar kanıtlıyor: 
1.Vinça Tartaria Yazıtları (MÖ 5.300, KM 1994, Alfabetik Yazı Başlangıcı, 5.11), 

2. Skandinavya Yazıtları (MÖ 4140; KM, 2004; Skandinavia Yazıtları; 8.31); 

3. Glozel Yazıtları (S.Reinach'a göre MÖ 5.000 yıllarına kadar götürülebilir); 

4. Val Camonika Yazıtları (Mirşan, K.1970: Proto-Türkçe Yazıtlar, 5.75); 

5. İsviçre Yazıtları; (Mirşan, K.1970; Proto-Türkçe Yazıtlar, 5.80); 

6. Etrüsk Yazıtları (Mirşan,K. 1998; Eyrüskler, Tarihleri, Yazıları ve Dilleri); 

7. Proto-Grek Yazıtları (Mirşan,K.1973: Dechiffrierung der Protogriechischen Inschriften); 

8. Britanya ve Portekiz Yazıtları (Mirşan,K.1996; Pra-Porfekiz Bitigtaşları ve2004, Erken- 
Türklerin Skandinavya Yazıtları). 

Şimdi de karşımıza Yemen yazıtları çıktı, bunlar da Türkçe. Eski Ahitte geçen Seba Me- 
likesi (Belkis) (yaklaşık olarak 8“ yüzyıl öncesi, güney-batı Arabistan) bu Türklerin devamı 
olan bir halkın kurduğu devletin kraliçesi olmalı. Ancak, halen onlar da ana dillerini kaybetmiş 
durumdalar. Arap alfabesinin Yemenden kaynaklanmış olması da muhtemel. 

Fakat, bizim için ilginç olan cihet “Yemen Mona Lisası” diye bilinen badın başı saçının 
Pra-Mısır stilinde gözükmesi (kapak resmine bkz) ve bazı Yemen /amğalarını Pra-Mısırda gör- 
memiz. Yemenlilerin' şeklinde yazmış oldukları tamğanın Pra-Mısırcadaki yazılışı şekli 4 ve 
“K. şeklinde. 

Mirşan,K. 2000; HJeroglifler, 2000, s. 40 ve 56. 
Ayrıca, Yunancada TI (p) olarak tanıdığımız harfi, aynen, Yemen yazıtlarında da gör- 


mekteyiz. Yemencede L harfini Yve İşekillerinde görmemize karşılık, en eski Yemen yazıtı olan 
yazıt 6&'da onu (Orgun yazıtlarında olduğu gibi) Yşeklinde görmemiz de çok ilginç. Arapça 
“Rap” (1) the Lord, God. (2) master, lord; ruler. (3) possessor, owner, proprietor) sözünün 
Proto- Yemence UP (yazıt 7) sözünden türemiş olma ihtimali ise, Arapçadaki Yemen etkisini 
kanıtlar nitelikte. Bu yazıttaki UP-ÖK (Yüce Allah| sözünü biz Rusçada Bog (Allah) şeklinde 
görmekteyiz. 

UP-ÖK yerine İskitler UB-OZ (s.12,17,19) demiş bulunuyorlar. Benim Proto-Grekçe 
dediğim ve Herodotusa göre Pelask olması gereken Erken- Yunancada bu kavramı OZU İÇÜY 
(ozmak sureti ile içerilme| ve İÇÜY OZ Jiçerilmek üzere ozma| şekillerinde görmekteyiz. Pe- 
Zask ismini ise “EB-İL (> BİL| İSİK” (bile tabi| sözünden türetebilmekteyiz. Böyle ise, burdaki 
BİL, herhalde, BİR OY BİL olmalı, çünki Ugarit yazıtlarında BİR İL (BİR halkı) ve BİR ÖG 
(BİR kralı) deyimleri geçiyor. 

Mirşan,K.2006; Erken Türklerin Anadolu Yazıtları, 6.87. 

“Saba Melikesinin Kral Salamonu ziyareti” gibi, yakın çağ verilerine dayanarak, erken 
Yemen agftuyusu MÖ 1000-400 yıllarından başlatılmaktadır (BM, 5.68). Ancak, bu hususta, Ye- 
mende bugün konuşulan dilin, Türkçe değil, Arapça olduğunu da göz önünde bulundurmalıyız. 

Oyrıca, yazıt 1”de EL sözü, hayvanlar için, “populasion” ağlamında kullanılmaktadır. 
Aynı ağlamın Efesteki Artemisionda domuz için kullanıldığını da görmekteyiz. 

Mirşan,K. 1993; Prototürkçe Yazıtlar Hakkında Konferans, 5.29. > 

Yazıt 3'de geçen Tİ (ÖGİS — övünç) sözünü biz ALTI YARIO TİGİN”de de ÖGİS fdok- 
trin, peygamber) şeklinde görmekteyiz. Bu sözün, yazıt 3'de olduğu gbi, bir tek /amığa halinde 
yazılmış şeklini ise, Doğu Anadoludaki Çilgiri yazıtında (ÖGİS — peygamber|, Güney Anado- 
ludaki Side yazıtlarında (ÖGİS — havari| da görmekteyiz. Troya yazıtında ise bu deyim ÖGİŞ 
(Mi | şekline çevrilmiş bulunuyor. Bu da Yemen famğalarının geniş çapta kullanılan bir Erken 
Türk yazısı sınıfına girdiğini kanıtlıyor. 


Yazıtlar 


© Kalsitalabastr tütsü yakıcısı (BM, 5.97) 


Yapı | Bsh LE ye 
OZIP İLİG ÖGİSİP OZ Ozan kişiler şeref ile ozsunlar, 
ONININ ELİP OZIPÖG o kozmosa iletilerek ozan Kral gibi, 


Yazıt 2 Kül kabı (BM, 5.190) 


ÖK OZIP EDİS Rabbe ozma. 
ÖK sözü hem “Rab”, hemde “Rabbı temsil eden Kral” afilamlarında kullanılabilmektedir. Buna göre, bu 


yazıtın ikinci bir tercüme şekli “Ozan Kra/” olur. 


XYMOIRA 
ATI» Tİ Kalsitalabastr baş heykeli (BM, 5.196) 


Yazıt 3 
ANIŞIP ÖC ED (Tebaasının başarılarını) idrak ederek (onları) sahiplenen, 
ÖGİSİNİP ÖK. övünce mahzar Kral (yani, Kraliçe) 

ÖGİSİNİP ÖK yerine, Kül-Tigin tarihinde ÖĞİM ÇATUN Jövüncüm kadın) denmektedir. Öğre Bıfa Başı 


ise, bu deyim yerine, İL-BİLGE OATUN OAĞAN /İl ve Regnuma Kadın Hakan| demektedir. 
Bu isimlerdeki ÇATUN Jkatmer)| “hakandan sonra gelen hakan” (kraliçe) afilamındadır. 


74 Oturan bir kişinin kireçtaşı heykeli, The British Museum (BM, 5.193) 


Tanrı haline çevrilmek üzere, 


OZÖK ozan Kral. 


Kireçtaşından mezar taşı (BM, 199) 


Yazıt 5 Wi 
ON AOIOI1O Başarılı olarak (kozmosa) akmış olan 


ONINIZIP ÖGİP Kozmosa geçmiş olanı öğerek 


ÖK İLİNİ AN (ordaki) Allah halkını idrak et! 

ESİN OZ OĞISIP OZIS Canın ozması kişi ozmasıdır. 

APAN ON OZIP (Mezarına) aparılmak sureti ile ozdurmak üzere, 
ÖKİNİSİP OZ ozma merasimi tertipliyerek, 

ANISIN OĞIN OZ söz konusu edilen kişi ozmuş bulunuyor. 


Yazıt 7 s 
yeçtaşından boyalı kübik tütsülük (BM, 5, 93) 


UP-ÖK UP-ÖK Yüce Allah, yüce Allah. (UP > Rap) 


Dökme bronz kap (BM, 5.134), 


ONIN ANT ESİL O Başarı için ant içtiğimiz 
ÖCESİPUPED O Sahib Yücelik (yani, Allah) 


Bir bronz YOPI ARIĞ |fiar 


Z 1 | 


Yazının başlığı OZIN ÖKİZ  Ozduran (kanatlı) öküzler 
Bu başlığın altında, ALTI YARIO T İGİN sembolüne doğru yürüyen, iki kanatlı-öküz resmi görmekteyiz. Onların 
altında ise, ellerinde yılan Jkonsensus) tutan ALTI kişi resmi yapılmış ve altlarına şunlar yazılmış bulunuyor: 


ÖK İL ANIN ESİZİP “Allah halkı dininin takdis ettiği 
ESİN OZIPPIN ruhun ozmuş olacağı 

ANIN EDİSİP OZIS dine göre ozma” 

ANILIN OZISIN şeklinde ozmuş olma, 


EL ÖK ANIZIS halkın Allah dini gereğidir. 


Yazıt 10 
ON ÖKÜN APAN 
ESİL İL U ÖC-ATAP 


Yazıt 11 


Başarılı olarak Rabbe aparılmış olan 
kişiye mahsus heykel. 
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Bir Yemen yazıtı 


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/7/71/Panel Almagah Louvre... 


11.1. ONUNÇ İKİNÇ 
ONISIP OZISIB 

ON ESÜP 

ON EPPİS ELİN. 
11.2. ON BİRİN 


İKELESİPÖG | 
ONIS ELİSİN EKİ 
OZIPISIN OZ. 


113. ONINED ON 
ESİN EPPİS 

OZIP ÖG EB-ESİN 
ELİS ESİN EPPİS İLİD. 
11.4. ON OZUS 

ON EPPİS ED 

İL ESİP 

ESİN ESİKİN EKİC. 
11.5. ONUNÇ ES-ESİNİP 
USUZUP ONIP 

OZIP ÖGİS 

ESİN EPPİS 

11.6. ESİP EB.” 

ESİN AN ÖKİNİN 
İKİN OZIP 

ESİNİSİN EKİN İL. 


Başarı, 

kozmosa ozmuya 

muvaffak olarak, 

kozmoslaşmakta olan kişiye mahsustur , 

Başarılı “bir” 

(kişi dualliğinin kozmosa geçmiş olan kısmı; yani, “can”)| 
dual halk Kralının (yani, Allahın) 

kozmik halkına 

ozmuş bulunuyor. 


Başarıya ulaştıran kozmosu 
aklında tut, 

çünki o, ozan Kralını 

orada halkı olması için iletti. 


Başlarılı olarak ozma 
başarısı 

halkın 

aklında tutulacaktır. 


Başarılı can 
haşmet kozmosuna 
ozan Kralın 
canıdır. 


Hatırlamakta olduğun kişi (düzenek), 
aslında, hatırlamakta olduğun Rabdır; 
ve o, dualiteye ozmuş olması dolayısı ile, 
onu idrak etmekte olan halkına aittir. 


1L7.ANE İnsan zekâsı 
ON ÖC is oz!P. kozmos iyeiliğine ait olur imiş, ozmak sureli ile 


ADİNA Mİ 
PARKCTMLKERİ 
AYAS 


Yazıt 12 * 9 Aksum yakınında bulunmuş olan bir Yemen yazıtı 
(Anfray, F. 1967; Ancient Sites af Norihern Ethiopia, photography by Kebbede Bogate), 

12.1 ES-ESİNİS ÖG Taziz etmekte olduğunuz Kralın 

ÖC-AN ESİP OZ ruhu ozmuş bulunuyor: 

OĞES-ANÖK kişi ruhu halinde Rabbına, ve 

122 ES-AN OZISIN İL ruhunun ozduğu vatan, 

ESİPPİN şöyledir ki, 

ON-ÖK İLİS ÖK kozmos Rabbının vatanı olan Rabdir (Rab vatanıdır), ve 

12.3 OZIP ÖG ozan Kral 

ÖKİSİN İLİS Rab vatanının 


ÖGİSİŞ ÖGİS. Kralı olmak üzere (ozmuş bulunuyor). 


Yazıt 13 Fİ Almagah mabedi yazıtı, Marib (cat 206) (BM, 5.164) 
13.1. ANINÇINÇ ESİN OZIP, Hatırlanmak üzere, canı ozarak, 

ES-ESİP OZISIP ONUN canı idrak olunmak sureti ile, kozmosa ozmuş bulunuyor. 
13.2. ANIZ ESİN ELİSİZ AN, Hatırladığın canın vatanını (yani, öbürdünyayı) hatırla, 
ÖKİN EPPİS ÖK Rab olan Rabbımızı. 

13.3.OZISIB ESİN ONIS ONIBINÇ Ozmış olan canın kozmosda 

OĞ ESİNİS AN kişi canı halinde olduğunu hatırla. 

13.4. ELİS ÖK ESİN AN, Vatan-ı Rabda olan canı hatırla, 

ESİNİS ESİNİNÇ ON OŞ ESİN hatırlanmak üzere kozmosta konfigure olan canı. 
13.5. ESİN OĞIN USIB Kişi canı halinde Allahlaşma, 

ESİN OĞIN EDİS OZIPIS. kişi canı haline geldikten sonra ozma ile mümkün olur. 
10.6. OZIP EPPİS ANILIP, Ozmuş olma anılmış bulunuyor, 

OZIP EPPİS ELİSİN ÖK ozulmuş olunulan Rab vatanına. 


13.7 ÖG-UB ESİN ELİS ESİNİPİS Kral yüceliği canının vatanı olarak idrak etmekteyiz, 


UP-ONIP OZIP. i i, 
NIP: e yüce kozmosa ozulan yeri, 
13.8. ESİN OĞ ANISIŞ, Başarılı kişi demek, 


EP OZISIP ESİN-ESİ şüphesi. 


Yazıt 14 i i 
Ma'ad'ü Salhân'daki kalsit-alabastr heykel (BM, 5.66) 

ÖKÜN ANT OZIPIS Kralın ant sayesinde ozmuş olması 

ESİPİC OZISIP aşikâr bir ozmadır. 

OZISIN ANIŞ Bu ozmayı idrak 

ANT ESİN OZIPI ant sayesinde ozulmuş olunmasındandır. 
ÖKİ UP-US OZIP Kralı Yüce-İnstansa (yani, Allaha) ozdurma 
ONININ ESİP OZIS kozmosa ozma şeklinde tahakkuk eder. 
Yazıt 15; ii - Kabirtaşı (SMV, 5.281) 
ESİN ÖG ON-ES Kralın kozmosta 

ESİN-ESİNİN ES bulunması hatırası. 

ON-ES OZIP Onun kozmosa ozmasnıı 

ESİNİSİP ELİZ yadeden halkız. 

OZIPI Ozmuş olması, 

İDİSİP OZIS ESİP ozmasının 

ON ANT ESİP başarısı için ant içilmiş olan, 

OZIS UŞ ESİP Majestenin ozmuş olmasındandır. 

ANT EDİS İL “Ant” eden halk 

OZIPI ESİN ANT ozması için ant içmiştir. 
ON EPPİS İL Başarılı halk 
OZIPI ESİNÇ ozanın 

ESİN İL EPPİS hatırasında olan halktır (yani, biz günün birinde kozmos halkı 


haline geleceğiz ve o da bizim kralımız olmuya devam edecektir). 


Yazıt 16 
ÖCİZİÇ (< ÖC OZIÇ| AÇ 


OĞIN ÖCİOIN 


Yazıt 17 z 
SMK, 5.290 ve Aramco 


Yazı Başlığı 

ÖG-ÖC ANON 

ANIN EDİSİL OZ 
OZIP ESİP ÖK 

Metin 

ÖC ESİN OZ ANISINÇ 
ÖK ESİP ÖKİSİP 
ESİNÜ EDİS OĞIZ ESİNİD 
ÖKİS ÖK HZİS OZIS 
ÖC-ÖK OZISIN 
ESİNİL EDİSİP 

ÖK ESİP OZIP 

ÖGİLİS ESİNİNÇ 

ÖK ESİP 

ÖKİSİD EZ 
OZIL-ESİN ESİZİN 
ÖKİD-ÖKİS ESİN AN 
OĞIN ÖKİS 


4) Monogramm yazıt (SMV, s.281, tahm.MÖ 1. yüzyıl). 


Sahiplenilme (elektromagnetik radiasion) akıntısı (canın 
uzayda akması) ile 
kişinin sahiplenilmesi (Tanrıya geçmesi) 


World (inecmuası), 1998, vol49; 5.11 


Krala mahsus işbu iman yazısı 
onun ozmuş olduğu hakkındadır, 
—ozmuş olduğunun hatırası içindir. 


Sahibe ozmuş olmayı idrak ettikten sonra 
Rabbe tabi hale gelme, 
“transformasion ” demektir, 
—yöneten Rabbe mukaddes ozmadır. 
Sahip Rabbe ozmayı 
hatırlıyarak 
Rabbe ozmayı 
övme, 
Rabbi hatırlamak sureti ile 
ilâhi tevaftır. 


Ozma 
Rabbi idrak etme sureti ile tahakkuk eder, 
—onun transformasion (yani, kişilerin) Rabbı olması dolayısı ile, 


Yazıt 19 ae! (SMV, s.7) 
ONOÖKAN Kralı hatırlama 

ÖKÜKİS ÖKİSİN ED kederi ile kederlenme, 
İSİN ANIZ onun ruhunu hatırlamadır. 


Yazıt 29: 
Bir kalsit-alabastr heykel (Aden Müzesi, BM, 5.65) 
ESİNİŞ ANT ESİN OZIP Kendisine ant içilen varlığa ozan 
ÖGİS ESİNU şerefli ruh (peygamber ruhuj 
ON ÖKİSİNÇU başarı sembolüdür, 
ÖCİN ÖDİS —Sahibin devletine 
ÖKİGİSİP ES OZIP sembolik ruh olarak ozmış olması dolayısı ile. 
ONININ ESİP OZ Kozmos idrak ile ozma 


ESİP OZIS ÖKİN ANT OZIP şeklindeki ozma (halk tarafından) Tanrıya ant içilmiş 
olması dolaysısı ile tahakkuk eden ozmadır, 

ÖGİS ESİP ÖG-ÖC OZIS ve de peygambere mahsus şerefli bir ozmadır, 

ÖKÜG UP-ES OZIP —Rabbin yüce varlığına ozma şeklinde, 


ONININ ESİP kozmos idrakı ile. 
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Yemen Tamığaları 
AÇIO X ESİP 1 I oş İN 
| ANT il Tij PJ OZ 4 
İ AN ? IB j OZIP hi 
| ANIN 3 ISIŞ m ÖC y 
ANIŞ i iş Nİ ÖG T1 
AP i İNÇ 3 ÖGİP A 
AT A İK K — | ÖGİS gi 
BİR — İKİ —) | ÖK 1 
EB j İL rf U i> 
ED k OĞ j UB J 
EL | YYH | ON İİ w / 
ES-AN 4 ONIN X US I 
ESİN 04 ON (o) Ü r 
Transkripsion Alfabesi 
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B; hecede İ (mın M R XY (Almj) 
C.(Ar.cim | | seyrek) yumşak İN Ss. Z (Rus.s) 
Ç(Rus.u) İF eşi) N (burun- |$ (İng.sh) 
G İ(Alm.i) |dançıkan /(T 
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